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Partecipanti

Codice Occupazione Genere Regione Età Titolo di studio
BOR026 stud M sardegna 21-25 laurea-in-corso
BOI087 uff M emilia-romagna 51-55 dip-tec-prof
BOI088 uff F emilia-romagna 51-55 med
BOR027 stud F emilia-romagna 21-25 laurea-in-corso

Trascrizione

Parlante Tempo unità Testo
BOR026 0:00–0:01 allora iniziamo

0:01–0:09 intanto vi volevo chiedere un po’: di presentarvi m:h, dire da dove
venite:, che lavoro fate:, dove siete nati, dove avete vissuto così un
po’

BOI087 0:10–0:10 vai vai
BOI088 0:11–0:11 vado io?
BOI087 0:11–0:12 vai vai
BOI088 0:13–0:15 mi chiamo simona, abito a bologna
BOR026 0:15–0:15 mhmh
BOI088 0:15–0:16 sono nata a bologna,

0:17–0:20 i miei genitori sono entrambi meridionali,
BOR026 0:20–0:21 sì:
BOI088 0:21–0:23 mio padre della campania mia madre delle puglie
BOR026 0:23–0:24 okay
BOI088 0:24–0:30 si sono trasferiti: qui poi dopo in automatico si sono incontrati e

quindi io sono nata qui direttamente a bologna
BOI087 0:32–0:41 io mi chiamo antonio, sono nato ad argenta in provincia di fer-

rara, i miei genitori: vengono entrambi da lì, si sono trasferiti qua
a bologna che io avevo:

0:43–0:47 tre mesi (.) quattro mesi una roba del genere per cui sono cresciuto
BOR026 0:47–0:49 proprio bolognese ((ride))
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Parlante Tempo unità Testo
BOI087 0:48–0:49 a bologna

0:50–1:01 e:h lavoro in un’azienda informatica: ormai da: quasi: (.) trent’anni
per cui: (.) o comunque che opero nel settore informatico

BOR026 1:01–1:02 okay okay
1:03–1:05 e:h in che zona di bologna abitate?

BOI087 1:06–1:08 quartiere [mazzini: quindi: sì]
BOI088 1:06–1:07 [mazzini]
BOR026 1:07–1:08 [ah mazzini ok]ay
BOI087 1:09–1:11 diciamo per riferire ecco
BOR026 1:11–1:17 e come vi trovate? è una zona comoda: cambiata se è cambiata nel

tempo da quando voi ci abitate: se:
BOI088 1:17–1:19 (sì) è cambiata
BOI087 1:19–1:24 beh io: personalmente ci abito: in quella zona da sempre nel senso

che:
1:24–1:28 prima abitavo: in via degli orti

BOR026 1:28–1:28 mhmh
BOI087 1:28–1:34 quindi: (.) all’incrocio con via torino per cui sempre quartiere mazz-

ini
1:35–1:39 e:h all’età di (.) sedici anni più o meno
1:40–1:47 mi sono trasferito dove abitiamo adesso nel senso [che] i miei genitori

abitano al quarto piano: io ho sempre vissuto lì ho preso:
BOR026 1:42–1:43 [mhmh]
BOI087 1:48–1:52 ho comprato casa al primo piano sempre all’interno dello stesso sta-

bile
1:53–2:00 e::h quando ho conosciuto lei lei si è trasferita da me e quindi questo

ormai
BOR026 1:59–1:59 ((ride))
BOI088 2:00–2:01 da quando siamo
BOI087 2:01–2:02 venti:
BOI088 2:02–2:03 da quando:
BOI087 2:03–2:06 ventitré ventiquattro [anni fa] una roba del [genere]
BOI088 2:04–2:05 [duemilauno]
BOR026 2:06–2:08 [ah] quando è nata: chiara ((ride))
BOI087 2:07–2:10 quando sì [è nata:] è nata: [la signorina]
BOR027 2:07–2:08 [x]
BOR026 2:09–2:11 [ah è vero perché] sì sì
BOI087 2:12–2:15 e:h però sì è cambiata tanto
BOR026 2:15–2:15 sì?
BOI087 2:15–2:17 [è cambiato: obiettivamente [tanto]
BOI088 2:15–2:16 [sì]

2:16–2:17 [sì sì]
2:17–2:18 [sì]

BOI087 2:17–2:28 [è] sicuramente una zona comoda nel senso che è una zona: partico-
larmente servita nel senso che m:h io quello che dico sempre cioè se
io esco di casa a piedi ho qualsiasi cosa sotto to~ sotto casa

2:29–2:34 a partire dal supermercato, arrivare dall’autosalone delle macchine,
arrivare: alla farmacia quindi:

BOI088 2:34–2:35 ha le banche tutto
BOI087 2:35–2:41 ha le banche quindi: è una zona particolarmente servita quindi: eh

(.) [] però questo è cambiato parecchio insomma
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Parlante Tempo unità Testo
BOR026 2:39–2:39 [e]

2:41–2:44 mh in che termini tipo: le persone che abitano:
BOI087 2:44–2:44 sì
BOI088 2:44–2:45 le [persone]
BOI087 2:45–2:48 [soprattutto] in termini di popolazione [sì assolutamente sì]
BOR026 2:47–2:48 [mh (.) mhmh]

2:49–2:53 cioè ris~ prima c’erano s~ più bolognesi: e adesso [ci sono] più:
fuorisede [magari]

BOI087 2:51–2:51 [sì]
2:53–2:54 assolutamente [sì]

BOI088 2:53–2:57 [sì] ma poi c’era anche un po’ più di rispetto secondo me [adesso c’è
molta più] maleducazione e più sporcizia

BOI087 2:55–2:56 [c’era anche un po’ più (di)]
2:57–2:58 sì

BOR026 2:58–2:58 [mhmh]
BOI087 2:58–2:58 [sì]
BOR026 2:59–2:59 mhmh
BOI087 2:59–3:00 sì
BOI088 3:00–3:00 [e quindi:]
BOR026 3:00–3:00 [capito]
BOI087 3:00–3:01 purtroppo sì
BOI088 3:01–3:06 ha perso il suo fascino perché comunque era una mi ricordo quando

mi sono trasferita lì era una zona
3:07–3:13 importante cioè nel senso [la gente proprio:] (.) ci speravi di andare

a vivere in quel quartiere perché si stava veramente bene perché era
comunque

BOI087 3:08–3:08 [sì]
BOI088 3:14–3:14 comodo

3:15–3:17 e invece adesso si è un attimino
BOI087 3:18–3:20 non che si stia male [eh per l’amor del cielo]
BOI088 3:19–3:24 [no eh assolutamente] però se uno fa [il] paragone tra dieci anni fa e

adesso noti le differenze
BOI087 3:21–3:21 [però]
BOR026 3:24–3:27 mhmh capito ho capito io abito a san donato quindi insomma
BOI088 3:27–3:28 ah okay
BOR026 3:28–3:32 manzini un po’ mazzini un po’ la invidio perché la vedo un po’ più

collegata: un po’ più [viva] di:
BOI088 3:31–3:32 [x]

3:32–3:34 è comoda su quel lato lì eh perché comunque
BOR026 3:36–3:37 va bene [va bene]
BOI088 3:36–3:42 [poi forse] è uno dei posti in cui si sta un po’ meglio delle altre zone

[di bologna] però se uno nota le noto le differenze
BOI087 3:39–3:40 [oddio]

3:42–3:46 non ho mai abitato in altre zone [quindi faccio] fatica a fare il
paragone francamente

BOI088 3:44–3:45 [nemmeno io]
BOI087 3:46–3:53 però ripeto essendo da tanti tanti tanti tanti anni in quella zona ho

visto: dei cambiamenti importanti insomma
BOR026 3:54–3:55 benissimo
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Parlante Tempo unità Testo
3:55–4:03 e:h invece appunto come vi vi vi anticipavo vorrei parlare un po’ di

tradizioni, un po’ di festività:, di: di abitudini anche: un po’ così
4:03–4:04 allora voi a natale

BOI088 4:04–4:08 ((ride))
BOR026 4:04–4:08 come come come lo passate allora di solito ci son piani: ricorrenze

annuali:
BOI088 4:08–4:13 diciamo che vabbè di di base di fondo io e lui non siamo due persone

molto: legate a: tutto il resto
BOI087 4:08–4:10 ((tossisce))
BOI088 4:13–4:17 però ovviamente avendo i genitori
BOI087 4:18–4:19 (io ho un caldo scusami)
BOI088 4:19–4:20 ci:
BOR026 4:20–4:20 ((ride))
BOI088 4:20–4:29 ci facciamo ancora prendere dalle feste comunque natale per me a

priorità è vigilia di natale con i miei genitori e natale con i suoi geni-
tori

4:30–4:31 almeno fino a quando
BOR026 4:32–4:34 ((ride))
BOI088 4:32–4:35 (sono qui) ah oh (.) è la realtà
BOI087 4:35–4:35 eh beh [sì]
BOI088 4:35–4:44 [indi per] cui la sera la passiamo: dai miei genitori a pianoro, (.) la

vigilia ci siamo: noi:, le mie sorelle e i familiari delle mie sorelle e:h
4:45–4:48 e cuciniamo: io e lui

BOR026 4:49–4:50 sì? [ah bello]
BOI088 4:49–4:50 [assolutamente]

4:51–4:53 e:h a base di pesce:
4:54–4:58 piatti molto semplici perché non siamo nessuno dei due due chef o

due cuochi
4:59–5:05 e poi: da tradizione assolutamente niente carne per mia madre non

la vuole neanche vedere (.) [(e poi dopo)]
BOR026 5:04–5:07 [perché sua madre] ha detto è? (.) [tua madre scusami] pugliese

okay
BOI088 5:06–5:06 [pugliese]

5:07–5:10 però lei crede molto in tutte le varie
5:11–5:12 cose cristiane

BOR026 5:12–5:13 ((ride))
BOI088 5:13–5:14 [quindi:]
BOI087 5:13–5:14 [ahimè] molto rigide
BOR026 5:14–5:15 ((ride))
BOI088 5:15–5:24 quindi: e poi dopo: gli piace: quindi praticamente in casa abbiamo

l’albero, abbiamo il presepe che è un’abitudine che abbiamo io da
quando sono nata c’è sempre il presepe, l’ho sempre

5:24–5:30 fatto io il presepe e mia madre e fino a quando potrò tutto gli anni
gli farò questo (.) [dono]

BOR026 5:29–5:30 che bello ((ride))
BOI088 5:31–5:33 il natale invece siamo a casa dei miei suoceri
BOR026 5:34–5:34 mhmh
BOI088 5:34–5:36 che abitano nel nostro stesso palazzo

5:37–5:44 e anche lì è molto tradizionale mia suocera quindi (.) prepara:
tortellini, lasagne:,
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Parlante Tempo unità Testo
BOR027 5:45–5:46 poco soprattutto
BOI088 5:46–5:47 poco
BOR026 5:47–5:48 ((ride))
BOI088 5:48–5:53 e poi molto vegetariano perché lui poi a un certo punto nella sua

vita ha deciso che non voleva più mangiar [carne]
BOR026 5:52–5:53 [a:h]

5:53–5:55 bene: anche io sono vegetariano [quindi]
BOI088 5:54–5:55 [però mangia pesce]
BOI087 5:55–5:56 [o:h] (finamente)
BOR026 5:55–5:56 ((ride))
BOI088 5:56–5:57 però mangia pesce
BOR026 5:57–5:59 ma ci sta dai [ci sta]
BOI088 5:58–6:01 [però] ha deciso che la carne non era [più] parte della sua vita
BOI087 5:59–6:00 [no]

6:01–6:01 no
BOR026 6:01–6:07 e quindi che tipo di cose avete a natale non so se c’è qualche nuova

tradizione che è venuta fuori da quando sei diventato: hai fatto
questa scelta

BOI087 6:07–6:12 bah guarda mia mamma: ultimamente mi fa i tortellini però ripieni
di formaggio

BOR026 6:12–6:12 ah ecco
BOI087 6:13–6:20 proprio il classico tortellino fatto con il mignolino: però ripieno di

di un formaggio romagnolo che è quello che mettono di solito nei
cappelletti

6:21–6:23 quindi un formaggio morbido molto: molto molto [buono]
BOI088 6:23–6:23 [e] tartufo
BOI087 6:23–6:24 e tartufo
BOR026 6:24–6:25 e:h allora ((ride))
BOI087 6:25–6:32 e:h mi fa: i passatelli asciutti chiaramente cotti nel brodo: vegetale

non sicuramente brodo di carne
BOR026 6:32–6:33 ((ride))
BOI087 6:33–6:36 e:h mi fa le lasagne con le verdure
BOR026 6:37–6:37 buonissime
BOI087 6:37–6:43 e:h vabbè pesce perché ancora io mangio pesce e:h non so per quanto

però ancora mangio pesce
6:44–6:46 e::h sì
6:47–6:49 più vari dolci tradizio~ purtroppo tanti dolci

BOR026 6:50–6:51 tipo?
BOI087 6:52–7:03 bah tip[o:] il tronchetto di natale:, tip[o:] il dolce caffè: che è un

mattone: una bomba calorica di quelle
BOI088 6:53–6:53 [tronchetto]

6:56–6:57 [il dolce caffè]
BOI087 7:04–7:05 vabbè lasciam perdere

7:06–7:09 e:h cosa fa ancora?
BOI088 7:09–7:12 vabbè la macedonia per st~ rimanere un attimino [leggeri]
BOR026 7:12–7:14 ((ride))
BOI087 7:12–7:14 [sì] per dare per (fare) x anche un po’ di normalità
BOI088 7:14–7:16 e:h i biscotti quelli con il cioccolato
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Parlante Tempo unità Testo
BOI087 7:17–7:21 ah sì i biscotti quelli a ferro di cavallo a corno insomma con [il cioc-

colato eh eh]
BOI088 7:20–7:23 [quelli che tipicamente si] compra[no] lei le fa proprio in casa
BOR026 7:22–7:22 [mhmh]
BOI087 7:25–7:25 bah
BOI088 7:25–7:32 e:h (.) ti ricordo che mia suocera è un’amante [ed è] bravissima in

cucina [cioè lei fa pane:] tutto
BOR026 7:29–7:29 [mh]

7:31–7:31 [sì:]?
BOI088 7:32–7:37 lei no~ è impossibile chiedergli di (.) utilizzare qualcosa all’interno di

una scatola
BOR026 7:37–7:38 ((ride)) bello [bellissimo]
BOI088 7:37–7:38 [non esiste]
BOI087 7:38–7:39 sì sì
BOR026 7:39–7:43 no ma poi siete molto fortunati perché appunto bologna ha proprio

una tradizione col cibo [che è molto ricca quindi:]
BOI087 7:41–7:43 [sì sì]
BOI088 7:43–7:45 sì poi secondo me è una delle città in cui si mangia [veramente] bene
BOR026 7:45–7:45 [sì]

7:45–7:47 sì sì confermo [confermo]
BOI087 7:46–7:54 [sì anche perché] (.) possiamo dire di aver avuto la fortuna di aver

girato parecchio: di aver viaggiato parecchio (.) e come mangiamo
qua

BOR026 7:54–7:57 ((ride))
BOI087 7:55–7:56 mi spiace ma

7:57–8:03 non è certo una forma di campanilismo ma è proprio un dato ogget-
tivio cioè come si mangia qua non: non ce n’è

BOR026 8:04–8:14 e quindi ecco bologna ha anche una tradizione proprio di osterie:,
di ristorantini:, in centro voi (.) voi che siete locali quali consiglier-
este ci son delle osterie che magari sono un po’ tradizionali: che
conoscete:

BOI087 8:14–8:21 guarda e:h da questo punto di vista come si suol dire becchi proprio
male perché ((ride))

BOR026 8:19–8:20 ((ride))
8:21–8:22 perché tua madre fa tutto più buono
8:22–8:23 ((ride))

BOI087 8:22–8:28 no: a parte quello diciamo che io e lei abbiamo una vita sociale che è
prossima allo zero [quindi]

BOR026 8:27–8:29 [no] ((ride))
BOI088 8:29–8:29 [(vero)]
BOI087 8:29–8:35 [diffi]cilmente ti posso dare un [consiglio] in questo da questo punto

di vista fai conto che io personalmente
BOR026 8:31–8:32 [m:h]
BOI087 8:36–8:42 adesso ne parlavamo l’altro giorno io credo saranno boh de~ dieci

quindici anni che non vado in centro
BOR026 8:42–8:42 m:h
BOI087 8:43–8:47 quindi: francamente: non so neanche se le due torri sono ancora in

piedi quindi:
BOR026 8:46–8:48 ((ride))
BOI087 8:48–8:49 cioè proprio
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Parlante Tempo unità Testo
BOI088 8:49–8:49 sì
BOI087 8:50–9:02 per cui: ecco m:h soprattutto da quando: abbiamo i cani: e quindi ti

parlo di una quindicina d’anni fa, tredici anni fa, quattordici anni fa
adesso non lo so quanto sia che ormai siamo in cinofilia

9:02–9:05 la maggior parte dei weekend li passiamo in giro per gare
BOR026 9:05–9:09 ah ecco quindi raccontatemi un po’ di questo che chiara me ne parla

[sempre dei cani]
BOI088 9:08–9:10 [lui perché] io lo seguo
BOR026 9:10–9:11 ((ride))
BOI088 9:11–9:12 per amore ((ride))
BOI087 9:12–9:16 noi: allora noi fai conto che abbiamo un camper
BOR026 9:16–9:16 mhmh
BOI087 9:17–9:22 che abbiamo preso proprio per i cani perché: vabbè ora non c’è più

però
9:23–9:33 e::h m::h fino a qualche tempo fa non riuscivamo più ad andare in

ferie perché avevamo due cani di taglia grossa e non ci prendeva nes-
suno

BOR026 9:33–9:33 m:h
BOI087 9:33–9:34 non ce li prendeva nessuno

9:35–9:42 noi i nostri cani hanno sempre viaggiato con noi sono sempre stati
con noi non li ho mai lasciati a casa e:h per cui:

9:42–9:48 gioco forza abbiam deciso di comprare il camper e questo ormai:
quattro otto una decina di anni fa insomma grosso modo

9:50–9:52 e:h in modo da poterceli portare e andare dove volevamo
9:53–10:03 in questo oltre alle ferie lo utilizziamo per quello che io faccio nei

weekend cioè m::h nel settore cinofilo ho quasi tutti i weekend se non
10:04–10:08 diciamo un paio di weekend al mese grosso modo (.) gare in giro per

l’italia
10:09–10:12 piuttosto che andare in albergo preferisco andare col nostro camper
10:13–10:20 in modo che: possiamo stare sul campo gara tutto il weekend, possi-

amo portare i cani, possiamo essere: indipendenti e liberi
10:21–10:24 e:h questo è quello che più o meno facciamo [pertanto]

BOR026 10:24–10:24 [mhmh]
BOI087 10:24–10:29 considerato che usciamo di casa alle otto di mattina e rientriamo alle

sette di sera
BOR026 10:29–10:30 ((ride))
BOI087 10:29–10:37 durante la settimana non è che cioè voglio dire [le giornate son di

ventiquattro ore] quindi più di tanto: non è che abbiamo: tempo
BOR026 10:32–10:33 [certo certo]
BOI087 10:37–10:41 per cui ecco la nostra vita sociale: abbastanza limitata
BOI088 10:41–10:41 vabbè
BOR027 10:42–10:42 ci sono io
BOI087 10:43–10:44 un po’ [per carattere]
BOR027 10:43–10:44 [tocca a me]
BOI088 10:44–10:50 a parte mia nipote vabbè però noi quando siamo poi nelle gare: cioè

nel senso abbiam rapporti con [tantissime persone]
BOR026 10:44–10:45 ((ride))
BOI087 10:44–10:45 ((ride))

10:48–10:48 ((tossisce))
BOR026 10:49–10:51 [vi divertite] insomma [è una cosa che:]

7



Parlante Tempo unità Testo
BOI088 10:50–10:51 [assolutamente sì]
BOI087 10:50–10:51 [sì] diciamo che è
BOI088 10:52–10:53 molto faticoso perché lui sta in campo [però insomma]
BOI087 10:53–10:57 [è più più] una scelta che: cioè è proprio una scelta cioè [(appunto)]

non è che
BOR026 10:56–10:57 [mhmh]
BOI087 10:58–10:59 siamo degli asociali ecco

11:00–11:07 è più: diciamo uno stile di vita un attimino diverso da quello che
può essere: definito lo standard [ecco tutto qua]

BOR026 11:00–11:01 ((ride))
11:06–11:07 [no ma ci sta ci sta]
11:07–11:11 ci sta e anche quindi anche a te pian piano ti ti sei appassionata:

cioè ti fa piacere accompagnarlo
BOI088 11:11–11:20 e::h mh appassionata più che altro mi son resa conto che lui ha

bisogno perché comunque quando si ritrova in campo a lavorare con
tutti i cani

11:20–11:27 di solito ha bisogno anche di un [aiuto:] e quindi: un po’ alla volta
ho: iniziato a seguirlo adesso: tendenzialmente lo seguo quasi sempre

BOR026 11:21–11:22 [m:h]
11:24–11:25 ((ride))
11:27–11:27 mhmh
11:28–11:32 e quindi i cani sono sempre con voi anche insomma: (.) [li portate a

casa] li portate a lavoro:
BOI088 11:30–11:31 [assolutamente sì]

11:32–11:35 [vivono] ventiquattro ore su ventiquattro con noi
BOI087 11:32–11:33 [sì]
BOR026 11:35–11:38 e come si chiamano ho visto: questi son di chiara
BOI088 11:38–11:41 una è mia ed è la ma~ è una è nostra ed è la maia
BOR026 11:41–11:42 ((ride))
BOI088 11:42–11:45 che è quella che: prima giù stava per uccidere su~ la sua
BOR026 11:45–11:46 ((ride))
BOI088 11:46–11:49 fino a: qualche anno fa avevamo un boxer

11:50–11:58 che purtroppo ci ha: ci ha lasciato e [per ora] ci siamo fermati con
quella che ci è rimasta poi vedremo se in un futuro (.) andiamo a
prendere altri cuccioli

BOR026 11:52–11:53 [m:h]
11:58–11:59 mhmh

BOI088 11:59–12:04 [adesso] evitiamo perché il nostro: la nostra borderina non è molto:
socievole

BOR027 11:59–12:00 [x]
BOR026 12:04–12:04 mh
BOI088 12:04–12:09 quindi visto che è già g~ è già anziana perché ha tredici anni non

vogliamo portargli uno stress maggiore in casa
12:10–12:11 quindi stiamo: lasciando:

BOR026 12:12–12:13 [aspettando insomma sì]
BOI088 12:12–12:16 [un po’ più di libertà a lei] e poi valutare poi se prendere un altro

cane e quando riprendere un altro cane
BOR026 12:17–12:22 e:h border collie m:h di solito son quelli che si usano per per le com-

petizioni [no:] sì? co~ [come mai]?
BOI088 12:21–12:21 [sì]
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Parlante Tempo unità Testo
12:22–12:22 [di soli~]
12:23–12:24 perché sono i cani più intelligenti

BOR026 12:24–12:25 ah beh ((ride))
BOI087 12:25–12:30 perché sono cani: dal punto di vista mentale: molto intelligenti
BOR026 12:31–12:31 mh[mh]
BOI087 12:31–12:36 [mo]lto intelligenti vuol dire che hanno una capacità di apprendi-

mento adesso non dico umana ma (.) quasi
BOI088 12:36–12:36 quasi
BOI087 12:36–12:39 nel bene e nel male eh nel bene e nel male
BOR026 12:38–12:39 ((ride))
BOI087 12:39–12:42 e:h dal punto di vista fisico sono cani molto forti

12:43–12:51 pertanto: (.) unite le due cose sono cani molto molto duttili (.) per
cui vanno bene per quasi tutte le competizioni

12:52–13:03 per cui da un punto di vista cinofilo se tu guardi qualsiasi tipo di (.)
e:h chiamiamola: specialità o comunque attività cinofila: i border
collie son sempre tra i più forti e i più utilizzati

13:04–13:12 proprio perché è particolarmente facile addestrarli: sono: sono cani
che nascono e:h (.) nascono per il lavoro

13:12–13:15 per cui il lavoro inteso dal punto di vista [cinofilo eh ovviamente]
BOR026 13:14–13:15 [sì sì sì certo certo]
BOI087 13:16–13:19 per cui: per cui sono cani molto molto performanti
BOI088 13:20–13:21 [e hanno] bisogno di lavorare
BOR026 13:20–13:20 [mhmh]

13:21–13:23 sì? [in che] senso?
BOI087 13:22–13:22 [sì]

13:23–13:32 nel senso che: il border collie è un cane che se tu lo prendi come
stanno facendo spesso come cane da compagnia perché è un cane che
va di moda

13:32–13:39 è un cane che ti rovina la vita (.) [perché] se non lavora di testa è
una cane che diventa iperattivo, diventa:

BOR026 13:34–13:34 [mhmh]
BOI088 13:39–13:39 distruttivo
BOI087 13:39–13:42 distruttivo:, diventa di difficile gestione
BOR026 13:42–13:44 un po’ come rinchiudere una persona in un appartamento [cioè]
BOI087 13:44–13:44 [grosso modo]
BOI088 13:44–13:45 perfetto
BOI087 13:45–13:46 esatto [esatto]
BOI088 13:46–13:49 [quindi] loro han bisogno di usare (.) [la testa (non solo) il corpo]
BOI087 13:48–13:50 [loro han proprio bisogno di usare la testa] sì
BOR026 13:50–13:54 che bello wow non non conoscevo proprio questo mondo è interessan-

tissimo devo dire
BOI087 13:55–13:56 ((tossisce))
BOI088 13:56–14:01 assolutamente sì hanno tutte le loro paturnie però: è bello perché

comunque riesci a interagire molto
14:01–14:03 cioè io parlo col mio cane

BOR026 14:03–14:04 ((ride)) [lei capisce]
BOI088 14:03–14:04 [e lei]
BOI087 14:04–14:04 [(sì sì eh)]
BOI088 14:04–14:05 e lei capisce
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Parlante Tempo unità Testo
BOR026 14:04–14:06 ((ride))
BOI087 14:05–14:12 pensa che c’è stato uno studio qualche anno fa adesso non mi ricordo

esattamente i dati però se fai conto che mediamente un cane può
apprendere tipo

14:13–14:16 e:h cento parole il border collie arrivava quasi a mille
BOR026 14:17–14:17 caspita
BOI087 14:18–14:24 cioè [per darti la] proporzione per cui: sì sono cani nel bene e nel

male eh perché poi (.) cioè
BOR026 14:18–14:18 [caspita]

14:23–14:24 ((ride))
BOI087 14:24–14:25 nel bene [e nel male]
BOR026 14:25–14:26 [vanno anche] gestiti [x]
BOI087 14:26–14:28 [sì] assolutamente sì (.) [assoluta]mente sì
BOI088 14:27–14:28 [sì]
BOR026 14:30–14:35 e:h invece vabbè per il mangiare comunque immagino sia cioè li~

come mangiano come gli altri cani no [o:]
BOI087 14:35–14:35 [sì sì]
BOI088 14:35–14:36 sì sì [assolutamente]
BOR026 14:35–14:35 [sì]
BOI087 14:35–14:36 [assoluta]mente
BOI088 14:36–14:37 noi siamo col
BOR026 14:37–14:40 con le [croccantini] ((ride))
BOI088 14:38–14:41 [vecchia] alimentazione sì con le: crocchette quindi niente di che
BOR026 14:41–14:43 perfetto perfetto

14:44–14:49 e invece tornando alle nostre festività [e:h] o meglio insomma
d’estate a bologna

BOI087 14:46–14:46 [sì]
BOR026 14:50–14:53 si sta male no c’è caldo: c’è ((ride))
BOI088 14:52–14:53 un incubo
BOI087 14:53–14:54 è un incubo sì
BOR026 14:54–15:00 voi cosa fate durante l’estate avete m:h non lo so rico~ ogni m:h ma-

gari ogni estate andate in riviera: non so [se siete di quelli no]
BOI088 14:59–15:00 [assolutamente no]
BOR026 15:00–15:01 no? ((ride))
BOI087 15:01–15:01 no
BOI088 15:01–15:10 e:h la nostra ((ride)) la nostra priorità è andare a cercare del fresco

quindi al massimo ci puoi trovare dentro ai boschi a passeggiare coi
cani o: al fiume

BOR027 15:02–15:02 ((ride))
BOI087 15:02–15:03 ((ride))
BOR026 15:10–15:10 bello
BOI088 15:10–15:11 [non]
BOI087 15:10–15:11 [o in] montagna
BOI088 15:11–15:12 o in montagna
BOI087 15:12–15:12 o in montagna
BOI088 15:13–15:22 tendenzialmente appena abbiamo o una possibilità o un weekend

comunque anche se non andiamo via da da da bologna comunque
andiamo sui colli:, facciam le passeggiate:, in mezzo alla natura

BOR026 15:22–15:23 che bello
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BOI088 15:23–15:24 per
BOR026 15:24–15:25 con i cani
BOI088 15:25–15:27 con i cani per rinfrescare un po’ la mente
BOR026 15:25–15:26 ((ride))
BOI087 15:27–15:28 sempre [sì]
BOI088 15:28–15:30 [e] quindi tendenzialmente non andiamo al mare
BOR026 15:30–15:30 no
BOI088 15:30–15:32 specialmente qua in riviera

15:33–15:34 al massimo se andiamo al mare
BOR026 15:35–15:36 un po’ più ((ride))
BOI088 15:36–15:39 eh andiamo a cercare (su) un altro tipo di mare
BOR026 15:40–15:47 e invece prima parlavi di: viaggi: mh hai mai avuto l’opportunità di

qual è stato il viaggio più bello che avete mai: (.) fatto
BOI088 15:42–15:43 ((ride))
BOI087 15:48–15:52 ma guarda per una serie di motivi io credo che sia stato quello: il

viaggio di nozze
BOI088 15:52–15:53 new york
BOI087 15:53–15:57 in viaggio [di] nozze noi siamo andati (.) allora abbiamo fatto il viag-

gio di nozze in quattro
BOR026 15:53–15:54 [sì:]

15:57–15:58 mh
BOI088 15:58–15:58 ah [sì]
BOI087 15:58–16:03 [nel] senso che: io: (.) direi il mio migliore amico che è di milano
BOR026 16:03–16:03 mhmh
BOI087 16:04–16:10 ci conosciamo da una vita nel senso ci siam conosciuti su in mon-

tagna: fai conto che avevamo tipo: dieci unidici anni quindi è
16:11–16:12 quarant’anni che ci conosciamo
16:13–16:21 e:h m::h ci siamo sposati [noi:] lo stesso anno [noi a maggio] loro il

primo [luglio]
BOI088 16:16–16:17 [lo stesso anno]

16:18–16:19 [noi a maggio]
16:20–16:21 [luglio]

BOR026 16:21–16:21 mhmh
BOI087 16:22–16:29 così parlando: al matrimonio ho detto ma perché non andiamo al

viaggio di nozze assieme visto che saremmo partiti tutti e due ad
agosto perché abbiamo le ferie in quel perio[do]

BOI088 16:29–16:30 [io] e lei non ci conoscevamo eh
BOR026 16:30–16:31 ((ride))
BOI088 16:31–16:31 okay
BOI087 16:31–16:33 e:h niente così

16:33–16:44 siam partiti abbiam fatto: un giro coast to coast sugli sta~ de degli
stati uniti: [e una] settimana: sì quasi dieci giorni: a x

BOR026 16:40–16:40 [davvero]?
16:44–16:45 mhmh

BOI087 16:45–16:46 un’ isoletta abbastanza
BOR026 16:46–16:47 (no) infatti non conosco
BOI087 16:47–16:50 non molto conosciuta perché è molto:
BOR026 16:48–16:48 ((ride))
BOI088 16:51–16:51 molto vip

11



Parlante Tempo unità Testo
BOI087 16:51–16:55 esclusiva e:h nei caraibi: e:h

16:56–16:58 ed è sì credo sia stato il viaggio più bello
BOI088 16:58–17:00 a me è piaciuto anche molto le mauritius
BOI087 17:00–17:01 si mette sì
BOR026 17:01–17:02 sì?
BOI087 17:02–17:08 siam stati alle mauritius, siam stati alle seychelles, io son stato in

messico:, son stato in thailandia: [(insomma)]
BOI088 17:08–17:09 [io son] stata in indonesia a bali
BOI087 17:09–17:11 lei è stata in indonesia sì insomma
BOR026 17:11–17:16 e di solito d’estate partite: m:h o insomma magari sono occasioni di

lavoro come:
BOI087 17:16–17:26 no [allora da] quando abbiamo i cani: [noi] in estate partiamo però:

tendenzialmente: andiamo sui paesi del nord
BOI088 17:17–17:18 [d’estate partiamo]

17:19–17:19 [però in camper]
BOR026 17:26–17:26 mhmh
BOI087 17:26–17:29 quindi danimarca, norvegia: quelle zone lì

17:30–17:31 e:h le facciamo in camper
BOR026 17:31–17:33 ah quindi proprio da qui che bello
BOI088 17:33–17:35 e siamo [innamorati della] danimarca
BOR026 17:34–17:34 [che bello]
BOI087 17:35–17:35 [sì]
BOR026 17:35–17:35 [sì]?
BOI088 17:36–17:36 [assolutamente]
BOI087 17:36–17:36 [sì]
BOR026 17:36–17:37 [sì]? come mai?
BOI088 17:38–17:42 per[ché hanno:] un concetto di vita e di rispetto che
BOI087 17:39–17:40 [perché:]

17:43–17:50 allora prima di tutto per un motivo molto semplice perché la dani-
marca la popolazione totale della danimarca non raggiunge la popo-
lazione di roma

17:52–17:52 quindi
BOR026 17:52–17:53 quindi sti[amo]
BOI087 17:52–17:57 [ci so]no ampi spazi e:h ((ride)) quindi
BOI088 17:58–17:59 [x]
BOI087 17:58–18:03 [secondo] hanno: una qualità di vita che: noi ce la sogniamo obietti-

vamente
BOR026 18:04–18:04 mh[mh]
BOI087 18:04–18:09 [hanno] un senso civico che per noi italiani in particolare è quasi

imbarazzante
BOR026 18:10–18:11 mh
BOI087 18:12–18:13 e:[h]
BOR026 18:12–18:13 [tipo]?
BOI087 18:14–18:21 ah ti faccio un esempio molto semplice parlavamo: una delle ultime

volte che siamo andati un paio di anni fa
18:22–18:31 parlavamo con una persona su e:h diceva guarda m:h per fare il

paragone tra noi: danesi e voi italiani è molto semplice cioè
18:31–18:36 voi italiani tendete se trovate il vicino che evade le tasse voi gli

chiedete come ha fatto
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BOR026 18:36–18:36 ((ride))
BOI087 18:36–18:37 noi lo denunciamo

18:38–18:40 questa è la differenza sostanziale
BOR026 18:41–18:41 caspita
BOI087 18:42–18:46 là funziona tutto però (.) là è vero è il paese al mondo dove hanno le

tasse più alte è vero
18:47–18:48 però là funziona tutto
18:48–18:49 tutto
18:50–18:51 [le] autostrade son gratuite

BOR026 18:50–18:50 [mhmh]
BOI088 18:51–18:52 e hanno tutto
BOI087 18:52–18:53 hanno tutto

18:54–18:55 ti faccio un esempio
18:55–19:02 le zone di carico scarico per i camper (.) che qua in italia in au-

tostrada gli autogrill non ce n’è uno che funziona
BOI088 19:03–19:04 o sono [a pagamento]
BOI087 19:03–19:07 [o forse ce] n’è uno ogni cinquecento probabilmente
BOI088 19:07–19:07 o sono a pagamento
BOI087 19:08–19:09 oppure sono a pagamento

19:09–19:16 là ogni (.) dieci kilometri c’è un’area di sosta (.) ogni dieci kilometri
c’è un’area di sosta con i servizi funzionanti

19:18–19:19 esempio [stupido] però
BOI088 19:18–19:19 [gratutiti]
BOR026 19:19–19:21 caspita [sì sì no no certo]
BOI087 19:20–19:21 [stiam parlando proprio] della base

19:22–19:27 per non parlare dell’eduziona scolastica, per non parlare: insomma
dei servizi sociali quelli importanti

19:28–19:34 quindi (.) hanno: è un modo di vita: che a noi piace molto piace
molto molto molto

19:35–19:40 poi mi puoi dire è un paese triste, sono persone tristi, c’hai il tempo:
tutto quello che vuoi

19:41–19:42 però: [si sta veramente bene]
BOI088 19:41–19:53 [no a me una cosa che mi ha sconvolto] è che quando andavamo a

finire nei vari paesi: trovavi anche le m:h le pompe gratuite per gon-
fiare le biciclette (.) sane cioè non distrutte (.) in giro per il paese

BOR026 19:53–19:54 caspita
BOI088 19:54–19:58 e quindi comunque cioè ti accorgi che la gente ha un po’ più di

rispetto anche delle cose
19:59–20:02 [che vengono date:] dallo stato, [dal comune da chi]

BOR026 19:59–20:00 [certo certo certo]
BOI087 20:01–20:07 [o~ oltretutto] per dire leggevo una statistica mi sembra non mi ri-

cordo se l’anno scorso o un paio d’anni fa
20:07–20:12 è stato il primo paese al mondo statisticamente parlando poi per

l’amor del cielo
20:13–20:14 in cui non c’è stata nemmeno una rapina

BOR026 20:16–20:19 quindi molto diverso dall’italia ((ride))
BOI087 20:18–20:22 molto diverso [dall’italia] sì (.) molto diverso [dall’italia]
BOI088 20:19–20:20 [assolutamente]

20:21–20:23 [però per il mangiare] torno sempre in italia
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BOR026 20:23–20:26 eh ((ride))
BOI087 20:24–20:27 xx cucinare da schifo [questo proprio si] mangia da schifo
BOI088 20:25–20:26 [maggiormente a casa mia]
BOR026 20:27–20:28 tipo?
BOI088 20:28–20:31 [specialmente] a bologna perché secondo me: ribadisco è una delle:
BOI087 20:28–20:28 [x]
BOR026 20:31–20:34 e una brutta esperienza di cibo in danimarca me la raccontereste?
BOI088 20:35–20:39 eh io: son stata male ma non eravamo [in danimarca]
BOI087 20:38–20:40 [no non] eravamo [in danimarca]
BOR026 20:39–20:41 [e do~ dove] va be~ va bene lo stesso insomma ((ride))
BOI088 20:41–20:43 e:h oddio
BOI087 20:43–20:53 no [in dani]marca: no perché: abbiam prova~ allora m:h diciamo che

loro il loro pranzo tipico è una vaschetta con dentro di tutto
BOR027 20:44–20:44 [(forse in albania)]
BOR026 20:53–20:54 [m:h]
BOI087 20:53–20:58 [non] so esattamente cosa ci sia perché solamente a vederla [non non

mi sono mai azzardato]
BOI088 20:56–20:58 [non ho avuto mai il coraggio di assaggiarlo]
BOI087 20:58–21:03 però loro vanno al supermercato prendono st’affare e lo mangiano su

una panchina [e:h]
BOI088 21:03–21:05 [si si ferman] per strada: (.) e mangiano
BOI087 21:05–21:08 quello è il loro mangiare cioè si nutrono non è che mangiano

21:08–21:14 no un’esperienza brutta che abbiamo avuto è stata in francia e::h lei
io no lei

21:15–21:18 abbiamo mangiato le ostriche: eravamo a (etratat)
BOR026 21:18–21:18 mhmh
BOI087 21:18–21:24 sulla: co~ cosiddetta costa d’alabastro ci siamo fermati a mangiare le

ostriche e ((ride)) vabbè
BOI088 21:24–21:26 credevo di non arrivare al giorno dopo
BOR026 21:26–21:26 ((ride))
BOI087 21:27–21:32 pensavo di ereditare in quanto ((ride)) credevo di rimanere vedovo

insomma quindi ((ride))
BOR026 21:31–21:32 ((ride))
BOI087 21:33–21:36 invece ahimè ce l’ha fatta ed è [ancora qua insomma]
BOI088 21:35–21:36 [e sono ancora qua]
BOR026 21:37–21:40 meno male ((ride))

21:41–21:45 quindi insomma a bologna: vi trovate bene nel senso ch[e::]
BOI088 21:45–21:45 [sì:]
BOI087 21:45–21:46 sì: (.) sì sì
BOR026 21:46–21:50 però quando potete evadere vi piace anche: [andare da qualche altra

parte]
BOI087 21:48–21:50 [sì sì sì]
BOI088 21:49–21:51 [(però ci piace)] anche tornare a casa
BOR026 21:51–21:51 sì?
BOI088 21:51–21:52 sì [sì sì]
BOI087 21:51–21:56 [però:] però sì ci piace tornare a casa [alla] fine: alla fine ci piace

tornare a casa
BOR026 21:53–21:54 [sì]
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21:56–22:02 c’è qualcosa di bologna proprio il centro anche se hai detto che

vabbè è mo~ molto che non ci vai cui siete affezionati cui proprio:
22:02–22:05 magari una piazza in cui: [insomma]

BOI088 22:04–22:10 [beh no io] vabbè io (ho dei) bellissimi ricordi di: via indipendenza e
di piazza otto agosto perché ci ho passato la mia gioventù

22:11–22:15 e:h e ed era bellissimo far le passeggiate nella vasche come si diceva
una volta

BOR026 22:14–22:14 ((ride))
BOI088 22:16–22:23 e:h quindi per me: cioè (.) piazza maggio~ cioè il centro lì per me è

indimenticabile ma perché c’ho passato tutta la mia infanzia
22:23–22:27 adesso ultimamente credo di: boh anch’io che siano dieci anni che

non ci vado più
BOR026 22:27–22:28 mhmh
BOI087 22:28–22:31 io: sì è veramente tanto è veramente tanto che non ci vado

22:31–22:40 no io più che il centro no io ho: dei bei ricordi: della lunetta gam-
berini perché [ci ho passato la mia infanzia] e all’epoca era bella non
è come adesso

BOI088 22:36–22:38 [a:h anch’io:]
22:39–22:40 [è vero:]

BOR026 22:40–22:41 [che cos’è]?
BOI087 22:40–22:41 [all’epoca:]
BOI088 22:42–22:44 e:h è un pa~ un [parco]?
BOI087 22:44–22:50 [è un] parco è un parco tipo i giardini margherita molto più in pic-

colo ed è: in via: quella [lì] via degli orti
BOI088 22:49–22:50 [però]

22:50–22:52 sì poi c’era il circolo per i [ragazzi]
BOI087 22:52–22:52 [sì]
BOI088 22:52–22:53 [che noi stavam lì]
BOI087 22:52–22:53 [sì sì sì]
BOR027 22:53–22:54 c’è ancora
BOI088 22:54–22:55 [c’è] ancora?
BOR026 22:54–22:54 [sì]?
BOI087 22:55–23:01 sì sì c’è il campo da calcio:, c’è: i vari: le varie cose, c’era c’era una

scuola perché io ci ho fatt[o:]
BOR027 23:01–23:01 [c’è ancora]
BOI087 23:01–23:05 c’è ancora? (.) eh io: ho fatto lì le: medie mi sembra?

23:06–23:09 una parte delle medie dovrebbe non mi ricordo se~ sì le medie mi
sembra

BOI088 23:09–23:10 no io andavo al circolo [non mi ricordo]
BOI087 23:10–23:14 [e:h però] sì ci ho passato la mia infanzia insomma [nel senso giocare

a calcio lì:] insomma quindi
BOI088 23:12–23:14 [è vero x]
BOI087 23:16–23:17 è (un) ricordo un po’ [più:]
BOI088 23:17–23:22 [vabbè] anche la montagnola io ho un bel ricordo [però] stiam par-

land~ eh perdonatemi eh [stiam parlando] di trent’anni [fa]
BOI087 23:18–23:19 [no io no]
BOR026 23:19–23:20 ((ride))
BOI087 23:21–23:21 [io no]
BOR026 23:22–23:25 [com’è] cambiata la montagnola da ((ride))
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BOI088 23:26–23:33 oddio adesso sinceramente non son più andata però all’epoca io me

la ricordo perché facevano: il m:h
23:33–23:40 quando facevano il pia~ il mercato in piazza otto agosto nella mon-

tagnola facevano: (.) facevano tutte le: bancarelle:
BOR026 23:40–23:40 mh
BOI088 23:41–23:47 un po’ di hippie queste cose un po’ particolari quindi era anche bello

andarci in giro (.) però non c’era tutto questo:
BOR027 23:47–23:48 ma fanno ancora le bancarelle
BOR026 23:48–23:49 le bancarelle [le fanno ancora sì]
BOI088 23:48–23:50 [le fanno ancora? io non le ho più viste]
BOI087 23:49–23:54 [non so se le fanno ancora probabilmente] se passi ti shippano o ti ti

accoltellano però:
BOR027 23:50–23:51 [x]
BOR026 23:52–23:53 ((ride))
BOR027 23:54–23:55 ci i sonoi ratti
BOI088 23:55–23:56 [ah no però] sì
BOI087 23:55–23:56 [ci sono]?
BOR027 23:56–23:57 ci sono i topi
BOI088 23:57–24:03 cioè io ho smesso di andarci quando ho smesso di andare a scuola

qua a bologna eh cioè io ho smesso di andarci quando ho smesso di
andare: a scuola qua a bologna eh quindi (.) trent’anni fa?

24:04–24:06 però io ho un bel ricordo perché ovviamente quando ci sono andata
io non [c’era:]

BOR026 24:06–24:07 [no] certo certo
BOI088 24:07–24:14 dei giri particolari o personaggi particolari so che adesso diciamo

forse qualche problema di: discorso di droga non lo so
BOR026 24:14–24:16 direi ((ride))
BOI088 24:16–24:17 non c’eran quei problemi

24:18–24:20 quindi si stava anche molto più tranquilli a andare in giro
BOR026 24:20–24:21 mhmh
BOI088 24:21–24:25 cioè io non ho mai avuto il pensiero di dovermi girare o controllare:

24:26–24:31 ma neanche quando andavo in autostazione, in stazione comunque io
mi sentivo molto libera e tranquilla

24:31–24:37 quindi è anche quello che però secondo me è cambiato un po’ che
adesso s~ secondo me ti guardi un attimino attorno e una volta non
lo facevi

24:37–24:38 [tutto qua]
BOR026 24:37–24:39 [certo] certo
BOI088 24:39–24:43 quindi io di bologna ho dei bellissimi ricordi per me è una delle città

ancora tra virgolette vivibile
BOR026 24:44–24:44 sì
BOI088 24:44–24:47 se la devo paragonare a qualcos’altro a qualcun’altro (.) però
BOR026 24:48–24:49 perché (comunque) cioè [x]
BOI088 24:49–24:51 [ha] perso un po’ però penso che quello sia normale
BOR026 24:52–24:53 sì sì sì

24:53–24:56 e invece san luca? ci sarete [stati:] diverse volte:
BOI088 24:55–24:55 [sì]

24:57–25:00 vabbè san luca è sempre un ricordo lui se lo ricorda sicuramente
faceva allenamento a calcio

BOR026 25:01–25:02 a san luca?
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BOI088 25:02–25:04 eh beh correvano su fino a san luca a piedi
BOI087 25:04–25:09 io: sì [facevamo] la preparazione invernale a san luca e dovevamo

fare i portici entro i quattordici minuti
BOI088 25:04–25:05 [io no]
BOR026 25:10–25:11 [mamma mia]
BOI087 25:10–25:16 [tu non sai quante volte ho] vomitato io arrivato su perché ((ride)) ti

assicuro quattordici minuti son pochissimi
BOR026 25:12–25:15 ((ride))
BOI087 25:16–25:19 son [veramente arrivi su che:]
BOI088 25:17–25:19 [anche perché lui giocava a calcio x eh (cioè nel senso)]
BOR026 25:17–25:17 [(mado)]
BOI087 25:20–25:31 però: ecco è l’unico ricordo che ho di san luca nel senso che: allora

io sono assolutamente ateo sono contro la chiesa e tutti i suoi e:h
adepti

BOR026 25:27–25:28 ((ride))
25:31–25:32 ((ride))

BOI087 25:32–25:37 pertanto non è che io a san luca: ci fossi andato per altri motivi [se
non quelli ecco]

BOR026 25:36–25:41 [no certo certo] sì anch’io mi riferivo al panorama sai al ((ride))
BOI088 25:40–25:42 (io al) panorama: e poi io ho anche mangiato su a san luca
BOR026 25:42–25:43 [sì]?
BOI087 25:42–25:46 [sì] ogni tanto andavo: [anche io andavo su da] vito: [da vito]
BOI088 25:43–25:44 [sai la la l’osteria]

25:45–25:46 [eh da] vito
BOI087 25:46–25:47 da vito [a san luca]
BOR027 25:46–25:47 [ah sì c’è] ancora
BOI087 25:47–25:48 non so se c’è ancora
BOI088 25:48–25:50 non so se c’è però io ci so~ [cioè ci andavo]
BOI087 25:49–25:55 [(sì lei ci~)] a mangiare sì in gioventù anche io ci son~ insomma ci

sono stato parecchie volte insomma anch’io
BOR027 25:55–25:58 comunque ateo e preferito da nonna però

25:59–26:00 vero sei [preferito]
BOI088 26:00–26:02 [è vero] è vero che è il preferito [della nonna]
BOR026 26:00–26:01 ((ride))
BOI087 26:01–26:05 [nonostante] la insulto sempre eh perché non è che gliele mando a

dire però
BOR026 26:06–26:06 ((ride))
BOI088 26:07–26:07 [è vero]
BOI087 26:07–26:08 [lo faccio] col sorriso
BOR026 26:09–26:13 eh secondo voi a bologna ci son più atei: magari che in altre zone

d’italia: non lo so
26:15–26:17 o è una cosa [generazionale un po’ secondo voi]

BOI088 26:15–26:17 [sai che: è una bella domanda e non]
BOI087 26:16–26:19 [non lo so sai che non lo] so sinceramente no

26:20–26:20 no[n::]
BOI088 26:20–26:22 [sai] che non ti saprei dare una risposta
BOI087 26:22–26:22 non lo so

26:23–26:27 non lo so di sicuro noi ad esempio ci siamo sposati in comune ma:
per scelta
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BOR026 26:27–26:29 sì sì (.) sì sì
BOI087 26:29–26:33 cioè non perché fossimo avessimo x ((ride)) è stata una scelta nostra

e ci siamo sposati in comune
26:34–26:37 quindi però non francamente non lo so se:
26:38–26:42 beh diciamo che allora storicamente l’emilia romagna non è una

zona:
BOR026 26:42–26:43 particolarmente
BOI087 26:43–26:43 eh
BOR026 26:43–26:46 ((ride)) [bigotta diciamo dai] ((ride))
BOI087 26:43–26:45 [(come dire ecco)]

26:46–26:52 per cui: immagino di sì immagino che sia una zona dove: rispetto ad
altre zone d’italia c’è un po’ più di

26:53–26:54 ateismo insomma
BOR026 26:56–26:56 ci sta [ci sta]
BOI087 26:56–26:56 [credo]
BOI088 26:57–26:59 non lo so non
BOR026 26:59–27:01 e invece come vi siete conosciuti?
BOI088 27:02–27:02 ((ride))
BOR026 27:02–27:04 si può chiedere? ((ride))
BOI087 27:05–27:09 a lavorare ((ride)) nel senso che lavoriamo [assieme da sempre e

quindi]
BOR026 27:06–27:07 ((ride))
BOI088 27:08–27:13 [ci siamo conosciuti a lavorare] in un’altra azienda: dove prima: er-

avamo buoni amici
27:14–27:21 poi durante una festa: della: dell’azienda che aveva fatto una festa

adesso non mi ricordo per quale motivo forse per un tot di anni di
apertura?

BOI087 27:21–27:23 non mi ricordo (ormai)
BOI088 27:23–27:26 per una banalità praticamente ci siamo: ritrovati:
BOR026 27:28–27:29 ((ride))
BOI088 27:29–27:30 a baciarci

27:31–27:33 e:h da lì è nato tutto ma: dal nulla
27:34–27:34 [(è vero)]

BOR026 27:34–27:37 [e quindi] vi conoscete da quanto tempo?
27:38–27:39 ((ride))

BOI088 27:39–27:44 io sono andata a lavorare lì che era il novantotto e ci siamo messi
insieme che era il duemilaeuno perché mia nipote aveva un anno

BOI087 27:44–27:49 io sono arrivato nel novantasei sì tu sei arrivata nel novantotto
quindi è dal novantotto che ci conoscia[mo]

BOI088 27:49–27:50 [ci] conosciamo dal novantotto
BOR026 27:50–27:51 caspita ((ride))
BOI087 27:51–27:53 sì è qualche anno obiettivamente
BOR026 27:53–27:54 ((ride))
BOI088 27:54–27:59 sì poi ci siam messi insieme nel duemilauno e ci siam sposati nel

duemilacinque sempre per scherzo
BOI087 27:59–27:59 mh
BOI088 27:59–28:03 perché tanto la la nostra storia è tutta nata per gioco quindi
BOR026 28:02–28:03 ((ride))

28:03–28:04 in che senso? ((ride))
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BOI088 28:05–28:15 perché praticamente ((ride)) per il quando ci siam sposati nel duemi-

lacinque io sono: siamo arrivati a pranzo a cena dai miei genitori
io mi sono messa in braccio a lui e per scherzo ho detto mamma ci
sposiamo ma realmente non ne avevam mai parlato

BOR026 28:06–28:06 ((ride))
28:14–28:16 ((ride))

BOI088 28:17–28:20 [e lui m’ha] detto ah sì davvero? ho detto sì a maggio del prossimo
anno]

BOI087 28:17–28:17 [(io non sape~)]
BOI088 28:21–28:23 e quindi da lì: [ci siamo sposati
BOR026 28:22–28:24 [che bello però] ((ride))
BOI087 28:23–28:25 ((ride)) (è bello sì)
BOR027 28:25–28:26 un bel matrimonio: a tre
BOR026 28:26–28:28 ((ride))
BOI087 28:26–28:27 sì
BOI088 28:28–28:32 dopodiché il mio matrimonio praticamente l’ho fatto come se avessi

io avuto una figlia subito
BOR027 28:32–28:33 ((ride))
BOR026 28:32–28:33 ((ride))
BOI088 28:33–28:37 e in tutte le mie foto [e in tutt~ in tutte le mie foto io ho mia

nipote] di fianco
BOI087 28:34–28:37 [sì esatto tutte le nostre foto c’è:]

28:37–28:38 sì c’è [lei]
BOI088 28:38–28:44 [che è] un un un ricordo una cosa bellissima vederla ancora piccola

nelle mie fotografie ma io [ho sempre affiianco] la chiara
BOR027 28:43–28:43 [e molto bella]
BOR026 28:44–28:45 ((ride))
BOI087 28:45–28:45 [sì]
BOR027 28:45–28:46 [ero molto] bella da [piccola]
BOI088 28:46–28:46 [eri] bellissima
BOR026 28:47–28:50 quindi siete molto legati cioè siete: l’avete cresciuta proprio a chiara
BOI088 28:50–28:54 sì beh poi lei è la mia prima nipote per me lei rimarrà sempre la mia

nipote
BOR026 28:54–28:54 ((ride))
BOI088 28:55–28:57 senza togliere niente agli altri di mia sorella però ovviamente
BOR026 28:57–28:58 ((ride))
BOI088 28:58–29:02 cioè lei essendo la prima: per me: rimane la mia nipote
BOR027 29:02–29:05 intanto io non ti chiedo come recuperare i mondi di minecraft
BOI087 29:05–29:07 lascia stare (.) lascia perdere
BOR026 29:07–29:08 ((ride)) che è successo?
BOI088 29:09–29:10 e:h è l’altra sorella
BOR026 29:10–29:11 ((ride))
BOI088 29:11–29:12 perché noi siam tre sorelle femmine

29:13–29:19 perché mio padre voleva il maschio e:h quindi ci ha provato finché è
poi a un certo punto alla terza dopo

29:19–29:22 no alla alla seconda sinceramente a me quando mi ha visto in os-
pedale perché ero

29:22–29:25 vabbè ero l’unica con i capelli mi ricordo che ha detto è un maschio
29:25–29:26 vabbè
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BOR026 29:26–29:27 ((ride))
BOI088 29:27–29:30 poi dopo (.) vabbè poi è rimasto deluso vabbè

29:30–29:37 e poi è arrivata la terza dopodiché ha deciso che era forse il caso di
smettere di farli dei figli e quindi ha tre femmine invece loro son due
maschi

29:37–29:38 due fratelli
29:39–29:40 basta non ho altro da dire

BOR026 29:40–29:48 ((ride)) dai allora vi faccio un’ultima domanda [sempre] sulle
tradizioni e poi insomma siete stati bravissimi [possiamo anche:] con-
cludere

BOI088 29:43–29:43 [dimmi]
29:46–29:47 [oh oh]

BOR026 29:48–29:50 allora e::h
29:53–29:56 carnevale ecco io vengo [dalla sardegna]

BOI088 29:55–29:56 [ogni scherzo] vale
BOR026 29:56–29:58 da noi il carnevale sacro facciamo di tutto

29:59–30:01 qui invece a bologna che cosa: è [sentito]?
BOI088 30:01–30:02 [fammi] un esempio cosa fate?
BOR026 30:03–30:07 allora io vengo da: la città in cui c’è: il carnevale più importante

della sardegna che si chiama oristano
30:07–30:11 praticamente le strade del centro vengono coperte di sabbia e ci sono

proprio i cavalieri che corrono
BOI088 30:11–30:12 [ma pensa te:]
BOR026 30:11–30:17 [c’è questa corsa alla] stella appendono questa stella d’argento e loro

devono con una spada cercare di centrarla correndo a cavallo quindi
una roba:

30:18–30:19 ((ride))
BOI088 30:19–30:20 non la sapevo
BOI087 30:20–30:20 neanch’io
BOI088 30:21–30:22 assolutamente

30:23–30:27 noi a carnevale: [io] di bologna sinceramente non s[o::]
BOI087 30:25–30:25 [no]
BOR027 30:27–30:27 [x]
BOI088 30:28–30:29 che cosa [fa o non fa]
BOI087 30:28–30:34 [ma anche da] da più giovane non ho ricordi [particolari] del

[carnevale] sinceramente
BOI088 30:31–30:32 [anch’io]
BOR026 30:32–30:33 [mh]
BOI088 30:34–30:38 a parte il fatto di quando ero bambina che mi vestivo forse però:

30:39–30:44 cioè non rico~ [l’unica cosa che sono certa] che non è mai mancata è
il discorso delle sfrappole

BOI087 30:39–30:41 [ma si ma a scuola cioè nel senso però a bologna]
30:44–30:45 sì: [quello sì:]

BOR026 30:44–30:45 [cioè]? cos’è?
BOI088 30:46–30:47 è il tipico dolce [tradizionale]
BOR026 30:47–30:49 [A:H] okay e co~ come sono? sono l~ m:h
BOI088 30:51–30:51 [e:h sono:]
BOI087 30:51–30:52 [pasta] fritta pratica[mente]
BOI088 30:52–30:52 [pasta fritta]
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BOR026 30:53–30:53 ah okay okay
BOI088 30:53–30:54 [non]
BOI087 30:53–30:58 [quindi] con lo zucchero a velo [sopra: le chiamano] chiacchiere:,

sfrappole: le [chiamano] in tanti modi [sì]
BOR026 30:54–30:55 [sì sì quello è un]
BOI088 30:57–30:57 [le chiaman~]

30:58–31:04 [è l’unica] cosa che mi: che focalizzo quando penso a carnevale se no
come [feste o] ricordi o:

BOI087 31:01–31:03 [no anch’io non]
BOI088 31:04–31:09 [usanze o: qualunque] altra cosa forse nelle nostre famiglie non c’è

mai sta[to:]
BOI087 31:04–31:06 [francamente: anch’io non ho]

31:09–31:09 [no]
31:10–31:16 no ma ripeto anche da giovane [a parte] le cose che tra virgolette ti

obbligano a fare a scuola nel senso che fai a scuola per dovere ma
BOI088 31:11–31:11 [anch’io]
BOI087 31:17–31:20 non ho altri ricordi: del carnevale sinceramente
BOR026 31:20–31:23 quindi non direste che è particolarmente sentito [a bologna]
BOI087 31:22–31:22 [no]
BOI088 31:22–31:23 [no]
BOI087 31:23–31:24 secondo me no
BOI088 31:24–31:28 da parte nostra no [poi] non so gli altri però io sinceramente [non]
BOI087 31:25–31:25 [no]

31:27–31:28 [no no]
BOI088 31:28–31:33 forse si se~ nel senso forse si sente più halloween che c’è: di più in

giro la gente [vestita]
BOI087 31:32–31:39 [beh] ultimamente sì cioè delle due [se devo dire il carnevale] sembra

più halloween che: che il carnevale
BOI088 31:35–31:36 [però non ci sta tutto (sto)]
BOR026 31:37–31:38 ((ride))
BOI088 31:39–31:44 cioè sembra quasi che si senta di più [quel tipo di festa perché vedi

tutta la gente] vestita però il carnevale non
BOR026 31:41–31:42 [sì: sì vero]
BOI087 31:42–31:42 [mh]

31:44–31:44 no
BOI088 31:44–31:46 non mi lascia nessun tipo di:
BOI087 31:46–31:47 neanche a me
BOR027 31:47–31:48 non penso ci siano neanche [i carri]
BOI088 31:47–31:49 [di x di] ricordi

31:50–31:50 ma neanche a te
31:52–31:52 °eh non so°

BOR027 31:52–31:53 [io ho fatto] il carnevale
BOI088 31:53–31:53 ah
BOR027 31:53–31:54 a pianoro
BOI088 31:55–31:59 a:h i carri: [ecco l’unico flash che mi è venuto:]
BOI087 31:57–32:00 [a:h è vero c’è stato un anno che tu sei andata] sui carri
BOR027 32:00–32:01 più di un anno
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BOI088 32:01–32:08 è vero che a pianoro facevano i carri io no l’unica cosa che mi ricordo

è che un~ per un periodo della mia vita che andavo in compagnia a
castello d’argile a cento

32:09–32:12 che un paio di volte sono andata al carnevale di cento che lì è un po’
più sentito

BOR026 32:12–32:15 mhmh [e cosa si fa i carri okay]
BOI088 32:13–32:19 [ci sono i carri i carri:] si sta lì a: dai carri a prendere i vari regali

che ti lanciano,
BOR026 32:19–32:20 ((ride))
BOI088 32:20–32:25 le sfrappole. a mangiare passare: il [tempo] in compagnia di amici

poi eh
BOI087 32:23–32:23 [m:h]
BOI088 32:26–32:31 però è l’unico (modo) ecco l’unica volta forse che l’ho un po’ più

vissuto è stato quando avevo la la compagnia a cento
BOI087 32:31–32:31 mh
BOI088 32:32–32:34 dopodiché: qua a bologna no
BOR026 32:34–32:39 e invece san petronio piuttosto è sentito cioè insomma: ci sono mille

cose [che] vengono organizzate [in centro]
BOI087 32:37–32:38 [ecco]

32:38–32:41 [lì] siamo molto sfigati perché ((ride))
BOR027 32:41–32:42 è vero
BOI088 32:42–32:46 non lo festeggiamo io non ho mai festeggiato san petronio [in tutta

la mia vita quindi non so cosa succede]
BOI087 32:44–32:49 [allora l’azienda prima] lavoravamo a calderara di reno in provincia

di bologna
BOR026 32:45–32:47 ((ride))

32:49–32:49 a:h
BOI087 32:49–32:50 e quindi
BOR026 32:50–32:50 quindi
BOI087 32:50–32:51 non fai [san petronio]
BOI088 32:51–32:51 [mh]
BOR026 32:51–32:53 [ah] beh certo perché quelle non ti non ti conta come vacanza

32:53–32:54 ((ride))
BOI087 32:53–32:54 eh

32:54–32:59 io per un periodo ho lavorato per un azienda di milano per cui non
faceva eh

32:59–33:05 e poi siamo venuti a san lazzaro per cui noi è [praticamente
trent’anni non abbiamo mai fatto san] petronio

BOI088 33:02–33:05 [io non ho mai festeggiato (.) mai]
33:05–33:07 mai e quindi non so neanche

BOR026 33:07–33:08 eh neanche [da da bambini]
BOI088 33:07–33:08 [cosa puoi fare]
BOR026 33:09–33:09 neanche:
BOI087 33:09–33:10 no
BOI088 33:12–33:13 io non c’è stato una volta
BOI087 33:13–33:14 no
BOI088 33:14–33:20 che mi ricordo di averlo festeggiato in qualche oppure capivo che era

il momento della festa perché quando sei bambino poi
BOR026 33:15–33:16 ((ride))
BOI088 33:21–33:23 ogni periodo è giusto per stare a casa
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33:24–33:31 però: dopo: ho sempre avuto lavori in cui non non ho: mai fatto

((ride)) un tipo di san [petronio mai]
BOI087 33:30–33:31 [no neanch’ io]
BOI088 33:31–33:33 e infatti questa è una cosa che mi manca
BOI087 33:35–33:35 sì
BOI088 33:35–33:38 però vabbè preferisco rimanere qua a lavorare che

33:39–33:40 festeggiare insomma
BOR026 33:40–33:40 ((ride))

33:42–33:45 eh va bene vi ringrazio [e:h concludiamo]
BOI088 33:43–33:45 [ma di che (mi ha fatto anche)] contenta
BOR026 33:45–33:45 ((ride))
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